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ЗАТВЕРДЖУЮ
Волинський національний університет імені Лесі Українки

Міністерство освіти і науки України

НАВЧАЛЬНИЙ ПЛАН

 Графік навчального процесу

Ректор______________ проф. Цьось А.В.  

  "___"___________ 20___ р.

Освітній ступінь: БАКАЛАВР

Державна             атестація

Квітень

                        підготовки                           БАКАЛАВРА

Галузь знань      03 Гуманітарні науки

Спеціальність     035 Філологія

На базі повної загальної середньої освіти

Освітньо-професійна програма             Мова і література (німецька). Переклад

Термін навчання - 3 роки 10 місяців

Освітня кваліфікація: 
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Навчальна Виробнича

№ за порядком Форма і назва підсумкової атестації

Види і назви практик Державна атестація

Семестр

Завідувач кафедри романських мов та інтерлінгвістики ________________________________________________

Декан факультету____________________________________________________

6

Семестр
Назва практики

Термін проведення
Назва практики

Термін проведення

Кількість 

тижнів
Семестр

7

Завідувач кафедри прикладної лінгвістики ___________________________________________________________

Навчальний план складено у відповідності до стандарту вищої освіти за спеціальністю 035 "Філологія" галузі знань 03 "Гуманітарні науки" для першого (бакалаврського) рівня вищої освіти (наказ МОН № 869 від "20" червня 2019 року)

Завідувач кафедри практики англійської мови  _______________________________________________________

Завідувач кафедри англійської філології ____________________________________________________________

Завідувач кафедри німецької філології ______________________________________________________________
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Теорія і практика письмового 
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